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  ::فصل دوازدهمفصل دوازدهم

   حزب و انشعاب حزب و انشعابیی  کنگرهکنگره
  

    در روسѧيه . لنين هنگѧامی کѧه بѧه خѧارج سѧفر کѧرد سѧی سѧالش تمѧام شѧده بѧود                   

 هѧѧای سوسѧѧيال دمѧѧوکرات و در   در حѧѧوزه هѧѧای دانѧѧشجوئی، در نخѧѧستين گѧѧروه    

او به قدرت خѧويش پѧی بѧرده بѧود، زيѧرا             . های تبعيديان، صدرنشين بود    کولونی

او بѧا  . کاری می کردند، بدان معتѧرف بودنѧد    ار و هم  هائی که با وی ک     همه ی آن  

       . چمѧѧدانی پѧѧر از دانѧѧش تئوريѧѧک و تجѧѧارب انقلابѧѧی بѧѧه خѧѧارج سѧѧفر کѧѧرده بѧѧود          

ويѧѧژه بѧѧا پلخѧѧانوف، ايѧѧن مفѧѧسر درخѧѧشان  ه بѧѧ» ١گѧѧروه آزادی کѧѧار«کѧѧاری بѧѧا  هѧѧم

وری بѧا   مارکس، آموزگѧار چنѧد نѧسل، تئوريѧسين، سياسѧتمدار، نويѧسنده، سѧخن       

در کنѧار پلخѧانوف دو      . ائی؛ سوسياليست اروپѧائی در انتظѧارش بѧود        شهرت اروپ 

ايوانوفنѧا   ورا. زاسѧوليچ و اکѧسلرود    : بزرگ ديگѧر نيѧز ديѧده مѧی شѧدند           چهره ی 

زاسوليچ تنها به علت گذشته ی قهرمانانه اش نبѧود کѧه در رديѧف نخѧست قѧرار                   

 داشت، بلکه آدمی بѧود تيѧز هѧوش و دارای معلومѧات وسѧيع تѧاريخی و احѧساس                   

بѧه وسѧيله ی ورا      » گروه آزادی کѧار   «آن روزها   . شناسی روان شگرف از حيث  

بѧѧه عکѧѧس پلخѧѧانوف و زاسѧѧوليچ کѧѧه بѧѧا . زاسѧѧوليچ بѧѧا انگلѧѧس پيѧѧر ارتبѧѧاط داشѧѧت

  ، از »گѧѧѧروه«گѧѧѧی نزديѧѧѧک داشѧѧѧتند، اکѧѧѧسلرود در   ه م رومѧѧѧن پيوسѧѧѧت زسوسѧѧѧيالي
                                                 

 سѧѧازمانی کѧѧه پلخѧѧانوف بنيѧѧاد نهѧѧاده بѧѧود و مѧѧی تѧѧوان آن را نخѧѧستين سѧѧازمان مارکسيѧѧستی   -١
  .م. روسيه دانست
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تѧѧه ناگف. داری مѧѧی کѧѧرد سوسѧѧيال دموکراسѧѧی آلمѧѧان جانѧѧب  انديѧѧشه هѧѧا و تجѧѧارب

 پلخѧѧانوف را . نمانѧѧد کѧѧه در همѧѧان ايѧѧام بѧѧود کѧѧه دوران افѧѧول پلخѧѧانوف آغѧѧاز شѧѧد   

نزديѧک شѧدن   : همان چيѧز بѧه افѧول مѧی کѧشانيد کѧه لنѧين را نيرومنѧد مѧی سѧاخت              

او . مجموعѧѧه ی فعاليѧѧت پلخѧѧانوف سرشѧѧت تѧѧدارک ايѧѧدئولوژيک داشѧѧت   . انقѧѧلاب

چѧه انقѧلاب     هѧر . يام بود نه سياستمدار انقلابی پرولتار     زمبلغ و آموزگار مارکسي   

ايѧن مطلѧب   . تر می شد، پلخانوف مواضع خود را بيشتر از دست می داد     نزديک

  .را لمس می کرد، و اين، دليل خشمش نسبت به جوانان بود

گѧی روزنامѧه،    ه  دتѧرين نيѧروی نويѧسن      رهبر سياسی ايسکرا لنين بѧود، و مهѧم        

. شѧѧتمѧѧارتوف بѧѧه همѧѧان آسѧѧانی و تسلѧѧسل کѧѧه حѧѧرف مѧѧی زد مѧѧی نو      . مѧѧارتوف

 خѧويش را    -کѧارش بѧود    تѧرين هѧم    کѧه آن روزهѧا نزديѧک      -مارتوف در کنار لنѧين      

ديگر را تѧو خطѧاب مѧی کردنѧد ولѧی             ها اگر چه يک    آن. آسوده احساس نمی کرد   

مارتوف سخت در گيرودار جريانѧات      . چشم می خورد  ه  در مناسباتشان سردئی ب   

هѧѧای  حѧѧثهѧѧای او، کارهѧѧای ادبѧѧی روزمѧѧره اش، اخبѧѧار و ب     شѧѧيطنت. روز بѧѧود

» امѧѧروز«لنѧѧين در حѧѧالی کѧѧه محکѧѧم در   . ر مѧѧی کѧѧرد گѧѧانيش را پѧѧُ ه روزانѧѧه، زنѧѧد 

مѧѧارتوف . را مѧѧی شѧѧکافت» فѧѧردا«ايѧѧستاده بѧѧود، ولѧѧی بѧѧه نيѧѧروی انديѧѧشه ديѧѧوار  

 فرضѧيه هѧѧا مѧی سѧѧاخت و پيѧѧشنهادها   . دارای ابتکѧارات بѧѧسيار و اغلѧب بѧѧديع بѧѧود  

ر عوض، لنين فقط بѧه      د. ها را فراموش می کرد     زودی خود آن  ه  می داد، ولی ب   

. هѧѧم در فرصѧѧتی کѧѧه مناسѧѧب بѧѧود بخѧѧور بѧѧود مѧѧی رفѧѧت، آن درده چѧѧه بѧѧ آن دنبѧѧال

انديѧشه هѧѧای آسѧѧيب پѧѧذير مѧѧارتوف اغلѧѧب موجѧѧب مѧѧی شѧѧد کѧѧه لنѧѧين سѧѧرش را بѧѧه  

هѧای جداگانѧه ی سياسѧی کѧه آن دو رفتنѧد نѧه تنهѧا         راه. علامت تأسف تکان دهѧد  

. چشم نمی خѧورد ه ار آن نيز بدر آن روزها مشخص نشده بود، بلکه علائم و آث      

       » هѧѧѧا سѧѧѧخت«بѧѧѧه » ايѧѧѧسکرا«بعѧѧѧدها، در انѧѧѧشعاب کنگѧѧѧره ی دوم، هواخواهѧѧѧان  
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ايѧѧن . اری در اوان کѧѧار، سѧѧخت رايѧѧج بѧѧودذگѧѧ ايѧѧن نѧѧام. تقѧѧسيم شѧѧدند» هѧѧا نѧѧرم«و 

هѧѧا کѧѧاملاً جѧѧدا نѧѧشده بѧѧود، تفѧѧاوتی در    نѧѧشانه ی آن بѧѧود کѧѧه، اگѧѧر چѧѧه هنѧѧوز راه  

  .رين نفس، وجود داشتتصميم و در پايداری تا آخ

توف می توان گفت که پيش از انشعاب و پيش از کنگره،   ردر مورد لنين و ما    

لنѧين بѧا ديѧدی      . دو اين را مѧی دانѧستند       هر. بود» نرم«و مارتوف   » سخت«لنين  

حѧال  . انتقادی و اندکی بدبينانه به مارتوف، که بزرگش می داشت، می نگريست  

 می کرد، تنگ حوصله می شد و شانه های که مارتوف که اين نگاه را لمس       آن

 دست کѧم در     -و برخوردهای آن دو      گفت و گوها     در. لاغرش را بالا می انداخت    

  .های دوستانه و شوخی رد و بدل نمی شد  حرف-حضور من

هنگامی که لنين بѧا مѧن از مѧارتوف سѧخن مѧی گفѧت در گفتѧارش لحѧن خاصѧی                 

نان روی يولنی تکيه مѧی کѧرد        چ» چی، يولنی اين را گفته است؟     «: وجود داشت 

 ѧѧد بѧѧی خواهѧѧوئی مѧѧه گѧѧده کѧѧوب«: گويѧѧال او خѧѧت، عѧѧرمی سѧѧی نѧѧت، ولѧѧت سѧѧس« .      

تأثير ورا زاسوليچ بѧه لنѧين کينѧه مѧی ورزيѧد، اگѧر نѧه از                   بی شک مارتوف تحت   

ارتباطѧѧات بѧѧا روسѧѧيه در دسѧѧت . شناسѧѧی لحѧѧاظ سياسѧѧی، دسѧѧت کѧѧم از لحѧѧاظ روان

يѧѧѧѧه، زن لنѧѧѧѧين، نѧѧѧѧادژدا کنѧѧѧѧستانتينو  منѧѧѧѧشی هيѧѧѧѧأت تحرير. لنѧѧѧѧين متمرکѧѧѧѧز بѧѧѧѧود

رسѧيده   تمامی کارهای سازمانی، از قبيل راهنمائی رفقای نو       . ناکروپسکايا، بود 

در اتѧاقش تقريبѧاً هميѧشه بѧوی کاغѧذ           . و نامه نگاری و غيره، در دسѧت وی بѧود          

  .سوخته به مشام می رسيد

هѧا   لنين می کوشيد تا در کارهای سازمانی و سياسѧی هرچѧه بيѧشتر از قѧديمی            

ѧѧردد، بѧѧاز گѧѧی نيѧѧديدی رخه بѧѧای شѧѧشان برخوردهѧѧه ميانѧѧانف کѧѧژه از پلخѧѧداده  وي

. علت اين برخوردهѧا مختلѧف و خاصѧه بѧر سѧر تنظѧيم برنامѧه ی حѧزب بѧود                     . بود

طرح لنين که در برابر طرح پلخانوف قرار گرفته بود بѧا انتقѧاد سѧخت ايѧن يکѧی           
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پلخانوف در  . و.  که گ  هم با لحنی تمسخرآميز و تحقير کننده       رو شد، آن  ه  ب رو

رود و ه هѧا از ميѧدان در بѧ    ولی لنѧين کѧسی نبѧود کѧه بѧا ايѧن حѧرف              . آن استاد بود  

مѧارتوف و زاسѧوليچ     . خѧود گرفѧت   ه  مبارزه شکل درامѧاتيکی بѧ     . بازده  قافيه را ب  

 هѧر . زاسѧوليچ از طѧرف پلخѧانوف و مѧارتوف از طѧرف لنѧين          . به وساطت افتادند  

  .ديگر دوست بودند  با يکهائی اهل مماشات و دو واسطه آدم

     پلخѧѧѧانوف سѧѧѧگ «: ورا زاسѧѧѧوليچ بѧѧѧه گفتѧѧѧه ی خѧѧѧودش، بѧѧѧه لنѧѧѧين گفتѧѧѧه بѧѧѧود  

درنѧѧده ای اسѧѧت کѧѧه مѧѧی درد، مѧѧی درد و بعѧѧد رهѧѧا مѧѧی کنѧѧد، ولѧѧی شѧѧما بولѧѧداگ       

زاسѧوليچ مѧی گفѧت کѧه لنѧين از ايѧن مقايѧسه               » . تان کشنده است    ی هستيد، حمله 

  .»دهحمله ی کشن«: خيلی خوشش آمد و تکرار کرد

مѧن از همѧه ی   . همه ی اين برخوردهای شديد پيش از آمدن مѧن رخ داده بѧود      

چنين نمی دانѧستم کѧه مѧشاجره بѧين اعѧضای شѧورای               هم. ها بی اطلاع بودم    اين

  .ست اگان بر سر شخص منه نويسند

  .چهار ماه پس از مسافرتم به خارجه لنين به پلخانوف چنين نوشت

  

  پاريس. ٢/٣/١٩٠٣           

را » خامѧه «گان پيشنهاد می کنم،     ه   اعضای شورای نويسند   به

    ѧورا بѧد ه به عنوان عضو متساوی الحقوق شѧده ی   . پذيرنѧه عقيѧب

 ء بلکѧه اتفѧاق آرا     ءمن برای پذيرفتن عضو جديد، نѧه اکثريѧت آرا         

 يѧѧک عѧѧدد ٦(مѧѧا، هѧѧم از لحѧѧاظ تѧѧسهيل در رأی گيѧѧری  . سѧѧت الازم

و هفѧتم احتيѧاج     و هم از لحاظ تأمين کادر به يک عض        ) جفت است 

    فقѧѧط يѧѧک مѧѧاه نيѧѧست کѧѧه در هѧѧر شѧѧماره مقالѧѧه      » خامѧѧه«. داريѧѧم

      بѧѧѧا جѧѧѧديت فѧѧѧراوان بѧѧѧرای ايѧѧѧسکرا کѧѧѧار مѧѧѧی کنѧѧѧد و  : مѧѧѧی نويѧѧѧسد
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بѧرای تهيѧه ی مقѧالات و        . هايش توأم با موفقيت است    سخن رانی   

هѧائی در مѧورد مѧسائل روز نѧه تنهѧا بѧرای مѧا سѧودمند،            تشياددا

بѧی شѧک انѧسانی اسѧت صѧاحب قريحѧه            . بلکه اجتناب ناپذير است   

در قلمرو ترجمه و کارهای ادبی نيѧز        . که آينده ی درخشانی دارد    

  . می تواند کارهای سودمندی انجام دهد

 جѧوانی  -١: دلايلی که می توان عليѧه او اقامѧه کѧرد عبارتنѧد از      

 سѧبک نگѧارش خيلѧی    -٣ سفر احتمالی و نزديکش به روسيه       -٢

  ...آراسته و پرطمطراق و غيره

نه برای يک سمت مستقل، بلکه برای کار        » خامه« -١

. جا تجاربی بيѧاموزد    می تواند در آن   . در گروه پيشنهاد می گردد    

در عѧوض   . حزبѧی و فراکѧسيونی اسѧت      » غريزه«بی شک دارای    

چنѧين در ايѧن امѧر کѧه او           هم. ست اکتسابی ی  دانائی و تجربه امر   

ه منظѧور   ش بѧ   ا پѧذيرفتن . می آمѧوزد و کѧار مѧی کنѧد شѧکی نيѧست             

  .رفت دادنش ضروری است رام کردن و پيش

به عنوان عضو پذيرفتѧه شѧود، ممکѧن         » خامه«اگر   -٢

. پوشѧد ه   نزديѧک چѧشم بѧ       ی است از مسافرت به روسيه در آينѧده       

رود، باز هم ارتباط سازمانی با گروهی کѧه         ه  اگر هم او به سفر ب     

 .علاوه استه ست نه يک منها، بلکه يک ب اعضو آن

بک نگارش، عيب بزرگی نيѧست و  نقص از لحاظ س   -٣

اکنون تصيح کارش را بѧا سѧکوت       . رفته رفته برطرف خواهد شد    

در گروه، مشاجره و مباحثه و سرانجام . می پذيرد» بی ميلی«و 
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هѧѧای اتخѧѧاذ شѧѧده لازم الاجѧѧراء   رأی گيѧѧری خواهѧѧد شѧѧد و تѧѧصميم 

 :از اين رو پيشنهاد می کنم. خواهد بود

» خامѧه «مورد پѧذيرفتن  هر شش عضو شورای نويسندگان در      

دهند، و او در صورت پذيرفته شدن، در تعيѧين مناسѧبات            ه  رأی ب 

مѧا بѧه منѧشور    . کѧاری کنѧد   قطعی داخل شورا و تنظѧيم منѧشور هѧم    

  .نياز داريم و اين برای کنگره نيز دارای اهميت است

و موکѧѧول کѧѧردن رأی گيѧѧری را بѧѧه » خامѧѧه«تѧѧأخير در پѧѧذيرفتن 

چѧѧѧه اغلѧѧѧب در او آثѧѧѧار   . ه مѧѧѧی دانѧѧѧم بعѧѧѧد کѧѧѧاملاً نابجѧѧѧا و ناشѧѧѧيان   

) ش را علناً نѧشان نمѧی دهѧد        ا البته نارضايتی (نارضايتی می بينم    

بѧѧا وی » نوجѧѧوان«کѧѧه هنѧѧوز پѧѧا در هواسѧѧت و هنѧѧوز بѧѧه عنѧѧوان    

مѧثلاً يѧک مѧاه      -را نپѧذيريم و او      » خامѧه «اگѧر مѧا     . رفتار می گردد  

رود، ايѧن کѧار را بѧه عنѧوان بѧدبينی آشѧکار              ه   به روسѧيه بѧ     -ديگر

فرصتی را از دست خواهيم داد و اين خوشѧايند         . لقی خواهد کرد  ت

  ».نيست

گی از وجود آن آگاهی يافتѧه ام، تمѧام و کمѧال             ه  من اين نامه را که خود به تاز       

جѧѧا مѧѧی آورم کѧѧه هѧѧم نѧѧشان دهنѧѧده ی   در ايѧѧن) نظѧѧر از جزئيѧѧات فنѧѧی آن صѧѧرف(

ط لنين بѧا مѧن      گان و هم نماياننده ی رواب     ه  مناسبات بين اعضای شورای نويسند    

گان بر سѧر  ه که گفتم، از مبارزه ای که بين اعضای شورای نويسند  چنان. است

نظѧر لنѧين در ايѧن مѧورد کѧه در            . پذيرفتنم جريان داشت، کمترين اطلاعی نداشѧتم      

من آثار نارضѧايتی ديѧده اسѧت، نادرسѧت اسѧت و منطبѧق بѧر حѧالات آن روزهѧای                

رفتѧѧارم در برابѧѧر شѧѧورای   . دمدر حقيقѧѧت بѧѧدين امѧѧر نينديѧѧشيده بѧѧو    . مѧѧن نيѧѧست 

مѧن بيѧست و سѧه سѧاله بѧودم،           . گان، رفتار شاگرد بѧود بѧا آموزگѧارانش        ه  نويسند
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    مѧѧارتوف هفѧѧت سѧѧال و لنѧѧين ده سѧѧال از مѧѧن      . تѧѧرين عѧѧضو شѧѧورا   يعنѧѧی جѧѧوان 

هѧای برجѧسته نزديѧک       من از سرنوشت خود کѧه مѧرا بѧا ايѧن آدم            . مسن تر بودند  

يک از آنان مѧی توانѧستم چيزهѧا بيѧاموزم            از هر . ساخته بود سخت خرسند بودم    

  .و در آموختن کوشا بودم

پѧѧس چѧѧرا لنѧѧين از نارضѧѧايتی مѧѧن سѧѧخن گفتѧѧه اسѧѧت؟ بѧѧه گمѧѧانم ايѧѧن شѧѧگردی      

ر اسѧت از کوشѧشی بѧرای ثابѧت کѧردن، قѧانع            نامѧه ی لنѧين پѧُ       .تاکتيکی بوده است  

لنѧين عمѧداً ديگѧر اعѧضای شѧورا را      . را به کرسѧی نѧشاندن   کردن و خواست خود   

در ايѧѧن . نارضѧѧايتی مѧѧن و امکѧѧان فاصѧѧله گѧѧرفتن مѧѧن از ايѧѧسکرا مѧѧی ترسѧѧانده از 

فقѧط  . نيѧز از همѧين جѧا سرچѧشمه مѧی گيѧرد            » نوجѧوان «اشѧاره بѧه     . حرفی نيست 

ولѧی بѧا دويѧچ کѧه از     . مѧی خواندنѧد  » نوجѧوان «دويچ پير، و او مѧرا بѧه ايѧن لقѧب       

 بѧسيار   لحاظ سياسی تأثيری در مѧن نداشѧت و نمѧی توانѧست داشѧته باشѧد روابѧط                  

کѧار بѧست کѧه      ه  علѧت بѧ    را بѧدين  » نوجوان«لنين اين عبارت    . دوستانه ای داشتم  

  .رو شونده ب به پيرها تلقين کند تا با من به عنوان مرد سياسی بالغی رو

  :ده روز بعد پس از نامه ی لنين، مارتوف به اکسلرود نوشت

  

  ، لندن١٩٠٣ مارس ١٠          

را بѧه عنѧوان     » خامѧه « مѧی کنѧد      مير ايليچ به ما پيشنهاد    يولاد«

. پѧѧذيريمه گѧѧان بѧѧ ه عѧѧضو متѧѧساوی الحقѧѧوق در شѧѧورای نويѧѧسند    

از حيѧث   . کارهای ادبی او بدون شک نشان دهنده ی قريحه است         

کѧѧاملاً خѧѧود را وقѧѧف ايѧѧسکرا کѧѧرده و در . جهѧѧت، مطلقѧѧاً بѧѧا ماسѧѧت

وری، نفѧѧوذ  ، بѧѧه شѧѧکرانه ی اسѧѧتعداد سѧѧخن)در خارجѧѧه(جѧѧا  ايѧن 

بѧا شѧکوه سѧخن مѧی رانѧد، بهتѧر از ايѧن        . سѧت بسيار کسب کѧرده ا   
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ميѧر ايلѧيچ    يمѧن خѧود شѧاهد مطلѧب بѧوده ام، ولاد           . ديگر نمی شѧود   

پيѧѧѧشنهاد . صѧѧѧاحب دانѧѧѧش اسѧѧѧت و در تکميѧѧѧل آن کوشاسѧѧѧت . هѧѧѧم

  ».ايليچ را بدون قيد و شرط می پذيرم ميريولاد

ولѧѧѧی او بѧѧѧه  . صѧѧѧدای مѧѧѧارتوف در ايѧѧѧن نامѧѧѧه بازتѧѧѧابی اسѧѧѧت از صѧѧѧدای لنѧѧѧين    

مѧارتوف و مѧن در يѧک آپارتمѧان منѧزل داشѧتيم و               . اشاره نمی کند  نارضايتی من   

اگѧر مѧن ناشѧکيبا در انتظѧار عѧضويت شѧورای       . همسايه ی ديوار به ديوار بوديم  

  .شوده می بودم، خوب می توانست متوجه موضوع ب گان ه نويسند

گان درآيѧم؟ در صѧدد      ه  چرا لنين اصرار داشت من به عضويت شورای نويسند        

ѧѧت آوردنه بѧѧود  دسѧѧئن بѧѧی مطمѧѧسند .  اکثريتѧѧورای نويѧѧسياری از  ه شѧѧان در بѧѧگ

ف، زاسѧѧѧوليچ و وپلخѧѧѧان: (مѧѧѧسائل مهѧѧѧم بѧѧѧه دو گѧѧѧروه تقѧѧѧسيم مѧѧѧی شѧѧѧد، پيѧѧѧران    

لنѧѧين شѧѧک نداشѧѧت کѧѧه در   .) لنѧѧين، مѧѧارتوف و پترسѧѧوف : (ن، جوانѧѧا)اکѧѧسلرود

  .مسائل مهم من جانب او را خواهم گرفت

، لنѧين مѧرا کنѧار کѧشيد        يک بار که می بايست عليه پلخانوف سخنی گفته شѧود          

زنѧد، او رفѧو مѧی کنѧد     ه بهتر است مارتوف حرف بѧ     «: و با لبخندی زيرکانه گفت    

و بعد، انگار در چهره ام نشانی از شگفتی خوانѧده باشѧد،   » .ولی شما می کوبيد 

من هميشه کوبيدن را ترجيح می دهم ولی اين بار بهتر است رفو             «: اضافه کرد 

  ».شوده ب

گѧان، در اثѧر مقاومѧت    ه رد پذيرفتن من در شورای نويسند    پيشنهاد لنين در مو   

اين پيشنهاد موجب شد که : از اين هم بيشتر . رو شد ه  ب پلخانوف با شکست رو   

صѧدد اسѧت تѧا اکثريѧت      پلخانوف از من بدش بيايد، زيرا دريافته بود کѧه لنѧين در    

 ѧѧرش بѧѧاطعی در برابѧѧت آورده قѧѧدس . ѧѧسأله ی تغييѧѧسند رمѧѧورای نويѧѧا  ه  شѧѧان تѧѧگ

گѧѧان تѧѧصميم گرفѧѧت، تѧѧا  ه ولѧѧی شѧѧورای نويѧѧسند. کيل کنگѧѧره بѧѧه تعويѧѧق افتѧѧاد تѧѧش
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پلخѧانوف  . تاريخ تشکيل کنگره، مرا بدون حق رأی به جلسات خѧود دعѧوت کنѧد            

با وجود ايѧن، مѧن او را        «: ولی ورا ايوانوفنا گفت   . با اين امر سخت مخالف بود     

مѧن،  . بعѧدی بѧرد   راستی هم مرا با خود بѧه جلѧسه ی           ه  و ب » .با خود خواهم آورد   

چه پشت پرده بازی می شد، از سردی برخورد پلخانوف با خودم      بی خبر از آن   

مѧѧѧنش . کѧѧѧه بѧѧѧا مѧѧѧردم سѧѧѧرد برخѧѧѧورد کنѧѧѧد اسѧѧѧتاد بѧѧѧود   او در ايѧѧѧن. تعجѧѧѧب کѧѧѧردم

                  ѧتش را بѧت و راسѧه داشѧانی ادامѧر زمѧن ديѧد  ه  غيردوستانه پلخانوف با مѧخواهي

  .گاه از بين نرفت هيچ

دو  اره ی سѧѧبک نگѧѧارش مѧѧن گفتѧѧه شѧѧده، در هѧѧر چѧѧه دربѧѧ ه ی لنѧѧين آنمѧѧاندر 

کѧه   گѧی مبالغѧه آميѧز و هѧم نѧاراحتی از ايѧن             ه  هѧم آراسѧت   : مورد جالب توجه اسѧت    

مѧѧن آن روز بѧѧيش از دو سѧѧال نبѧѧود کѧѧه بѧѧه . برنѧѧده نوشѧѧته ام دسѧѧت بѧѧ ديگѧѧران در

گѧѧی پرداختѧѧه بѧѧودم و مѧѧسأله ی سѧѧبک نگѧѧارش جѧѧای مهѧѧم و        ه فعاليѧѧت نويѧѧسند 

   ѧѧن نمѧѧای مѧѧستقلی در کارهѧѧتمѧѧاظ      . ی گرفѧѧزه ی الفѧѧودم مѧѧرده بѧѧروع کѧѧازه شѧѧت        

  مѧѧن چѧѧون کودکѧѧانی کѧѧه تѧѧازه دنѧѧدان در مѧѧی آورنѧѧد و نيѧѧازی در خѧѧود  . را چѧѧشيدن

اشѧياء نامناسѧب را نيѧز بѧه دهѧان گيرنѧد، در جѧستجوی الفѧاظ،                   حتѧی    می بينند که  

ه م شروع ب اگیه های نويسند جمله ها و تعابير تازه بودم، در دورانی که دندان   

راه بود، چѧرا کѧه       تنقيح سبک نگارش من با گذشت زمان هم       . درآمدن کرده بود  

پيکѧار مѧن بѧر سѧر سѧبک، تѧѧصادفی و ظѧاهری نبѧود، بلکѧه بѧا تحѧولات درونѧѧی و           

جѧѧای شѧگفتی نيѧѧست کѧه بѧѧا وجѧود احترامѧѧی کѧه بѧѧرای     . روانѧی مѧن تطѧѧابق داشѧت   

دن بѧود در  گѧی کѧه در حѧال پديѧد آمѧ     ه شورا قائل بѧودم از فرديѧت خѧود در نويѧسند           

گان ديگر که در حين کمال، اسѧلوبی ديگѧر داشѧتند،            ده  دست اندازی نويسن   برابر

  .به طور غريزی دفاع می کردم
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سѧرانجام تѧصميم گرفتѧه      . تѧر مѧی شѧد      در اين اثنا موعد تشکيل کنگѧره نزديѧک        

جѧا بѧه     در آن  زنѧده گѧی      :گѧان بѧه ژنѧو انتقѧال يابѧد         ه  شد کѧه محѧل شѧورای نويѧسند        

گѧين   هولنين با قلبѧی انѧد     . تر بود   ايجاد ارتباط با روسيه آسان     تر و  ارزان مراتب

  .بدين امر تن در داد

مѧشغول  . د. ل.  دو اتاق زير شيروانی اجاره کѧرديم       ودر ژن «: سدوا می نويسد  

تهيه مطالѧب کنگѧره بѧود و مѧن تѧدارک سѧفر بѧه روسѧيه را بѧرای انجѧام کارهѧای                         

  ».حزبی می ديدم

بѧی پايѧان    گفѧت و گوهѧای       د می شدند و با آنان     گان کنگره وار  ه  نخستين نمايند 

اگѧر چѧه نѧه هميѧشه آشѧکار      -لنين، رهبѧری   گفت و گوها در اين . می گرفت  انجام

گان دچار نوميدی بودند و ايرادهѧائی       ه  برخی از نمايند  .  بلامنازع را داشت   -ولی

نامѧه جѧای     و عقايѧد، اسѧاس     ءدر تبѧادل آرا   . وقت گير بѧود    تدارک، کاری . داشتند

ترين نکته مѧسأله ی سѧازمانی، ارتبѧاط مѧستقل بѧين       ی را گرفته بود و مهم وسيع

من با اين اعتقاد به . و کميته ی مرکزی در روسيه بود  ) ايسکرا(ارگان مرکزی   

 مرکѧزی    ی گѧان بايѧست زيѧر نظѧر کميتѧه         ه  خارجه آمده بودم کѧه شѧورای نويѧسند        

لنѧين در  . ه بѧود داران ايѧسکرا در روسѧي    عقيѧده ی اکثѧر طѧرف       اين. گيرده  قرار ب 

ميѧان نيروهѧا تناسѧبی معقѧول     ... ايѧن عملѧی نيѧست    «: اين مورد به من جѧواب داد      

ها چطور می خواهند از روسيه ما را رهبری کننѧد؟ ايѧن عملѧی                آن. وجود ندارد 

ما يک مرکѧز متѧشکل هѧستيم، از لحѧاظ ايѧدئولوژيک توانѧاتريم و مѧا از                   ... نيست

پѧѧس ايѧѧن امѧѧر موجѧѧب ديکتѧѧاتوری    «: سѧѧؤال کѧѧردم » .جѧѧا رهبѧѧری مѧѧی کنѧѧيم   ايѧѧن

خѧوب؟ چѧه عيبѧی دارد، در        «: لنѧين پاسѧخ داد    » گان نمی گردد؟  ه  شورای نويسند 

نقѧشه هѧای سѧازمانی لنѧين در مѧن توليѧد       » .شرايط کنونی بايد هم اين طور باشѧد    
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ولѧی در خѧواب هѧم نمѧی ديѧدم کѧه ايѧن مѧسأله موجѧب از هѧم                    . هائی می کѧرد    شک

  . حزب شود یگسيختن کنگره

     دسѧѧت آوردم کѧѧه در دوران اقѧѧامتم   ه گѧѧی جامعѧѧه ی سѧѧيبری را بѧѧ   ه ينѧѧدمѧѧن نما

يعنѧی بѧرادر    » تѧولا «مѧن بѧا نماينѧده ی        . در خارجه با آن رابطه ی نزديک داشѧتم        

کѧه ايѧز گѧم کنѧيم، نѧه از            بѧرای ايѧن   . تر لنين که پزشک بود به کنگره رفѧتم         جوان

ا فقѧط نѧيم دقيقѧه       جѧ  ژنو، بلکه از ايستگاه کوچک و خلوت نيون کѧه قطѧار در آن             

هѧای اصѧيل روسѧی در سѧѧکو     مѧا بѧه عنѧوان دهѧѧاتی   . توقѧف مѧی کѧرد سѧوار شѧѧديم    

هنѧѧوز پѧѧا روی پلѧѧه ی قطѧѧار نگذاشѧѧته . منتظѧѧر قطѧѧار نبѧѧوديم، بلکѧѧه در وسѧѧط خѧѧط

ѧѧو بѧѧه لکوموتيѧѧوديم کѧѧده بѧѧت درآمѧѧد . حرکѧѧع را ديѧѧن وضѧѧستگاه ايѧѧيس ايѧѧون رئѧѧچ

ѧѧوت را بѧѧستاده سѧѧار ايѧѧدا درآورد و قطѧѧا. صѧѧه قطѧѧوز بѧѧه هنѧѧوديم کѧѧشده بѧѧر وارد ن

بازرس آمد و به ما فهماند که در تمѧام عمѧرش هالوهѧائی مثѧل مѧا نديѧده اسѧت و         

   ѧردازيم ه از ما خواست که پنجاه فرانک جريمه بѧه     . پѧود بѧه ی خѧه نوبѧا، بѧوی  م

ايѧن حѧرف مѧا راسѧت نبѧود ولѧی        . فهمانديم که يѧک کلمѧه هѧم فرانѧسه نمѧی فهمѧيم             

مأمور سويسی دو سه دقيقѧه ديگѧر هѧم ناسѧزا گفѧت و سѧپس                 . مصلحت آميز بود  

بѧار ديگѧر بѧه مѧسافرانی کѧه در            هѧا يѧک    هنگѧام بازرسѧی بليѧت     . راحتمان گذاشѧت  

       . وديمخѧѧرج داده بѧѧ ه گѧѧری بѧѧ  کوپѧѧه ی مѧѧا نشѧѧسته بودنѧѧد گفѧѧت کѧѧه مѧѧا چѧѧه ناشѧѧی     

  . بوديم تا حزبی را بنياد گذاريمتفراسمچاره نمی دانست که ما عازم  بی

در اتѧاقی  . آغѧاز شѧد  » مѧزن دوپوپѧل  «جلسات کنگره در بروکسل در سѧاختمان      

هѧای پنبѧه وجѧود داشѧت و          که به ما داده بودند و از چشم اغيار پنهان بود، عدل           

جلѧسات  . خѧرج دهѧيم   ه  قاومѧت بѧ   هѧا م   ما ناچار بوديم در برابѧر حمѧلات خيѧل کѧک           

بѧدتر از همѧه ايѧن بѧود     . کنگره يک شکنجه ی جسمی به معنی درسѧت کلمѧه بѧود         

هѧѧا جاسوسѧѧانی  گѧѧان در همѧѧان روزهѧѧای نخѧѧست دريافتنѧѧد کѧѧه بѧѧر آن  ه کѧѧه نماينѧѧد
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من گذرنامه ای بلغاريی را در دسѧت داشѧتم بѧه نѧام سѧاموکوليف کѧه                  . گماشته اند 

دير وقت، بѧا ورا زاسѧوليچ از رسѧتورانی    در هفته ی دوم، شب   . نمی شناختمش 

در ايѧن حѧال بѧه نماينѧده ی ادسѧا بѧه نѧام        . بيѧرون آمѧديم  » قرقѧاول طلائѧی  «بѧه نѧام   

پѧشت  «: که به ما نگاه کند، پيش خود زمزمѧه کѧرد           برخورديم که، بی آن   » اس«

جاسوس حتماً مѧرد را تعقيѧب خواهѧد          سرتان جاسوسی هست، از هم جدا شويد،      

چѧѧѧشمش ماننѧѧѧد . د جاسوسѧѧѧان کارشناسѧѧѧی حѧѧѧسابی بѧѧѧود در مѧѧѧور» اس«. »کѧѧѧرد

او در يکѧѧی از طبقѧѧات بѧѧالای سѧѧاختمانی در   . دوربѧѧين سѧѧتاره شناسѧѧی دقيѧѧق بѧѧود  

منزل داشت و پنجره ی خود را تبديل به محل ديدبانی      » قرقاول طلائی «نزديکی  

مѧѧن فѧѧوراً از زاسѧѧوليچ خѧѧداحافظی کѧѧردم و راه مѧѧستقيم را در پѧѧيش     . کѧѧرده بѧѧود 

  .ب من پنج فرانک بود به اضافه ی گذرنامه ای بلغاریدر جي. گرفتم

جاسوس که فنلاندری بلند قد و لاغѧر بѧود و لبѧانش شѧبيه منقѧار مرغѧابی مѧرا               

مѧن ناگهѧان   . پاسی از نيمه شѧب گذشѧته و خيابѧان سѧخت خلѧوت بѧود              . تعقيب کرد 

فلانѧѧدری، وحѧѧشت زده » مѧѧسيو، اسѧѧم ايѧѧن خيابѧѧان چيѧѧست؟«: برگѧѧشتم و پرسѧѧيدم

بѧی شѧک منتظѧر شѧليک        . »نمѧی دانѧم   «:  ديوار چسباند و جѧواب داد      پشتش را به  

از گوشه ای صѧدای   . همين طور مستقيم راه بولوار را ادامه دادم       . گلوله ای بود  

وقتѧی کѧه بѧه يѧک        . زنگ ساعت آمد که يک بعد از نيمه شب را اعلام می داشѧت             

. خيابѧѧان فرعѧѧی رسѧѧيدم، راهѧѧم را کѧѧج کѧѧرده و شѧѧروع کѧѧردم بѧѧه سѧѧرعت دويѧѧدن      

ديگѧر را نمѧی شѧناختند        نلاندری مرا تعقيب کرد بدين ترتيѧب دو انѧسان کѧه يѧک             ف

هنوز صدای پايش در    . های بروکسل پی هم گذاشته بودند      در دل شب در خيابان    

دوبѧѧاره از کوچѧѧه پѧѧس کوچѧѧه هѧѧا جاسѧѧوس را بѧѧه بولѧѧوار . گوشѧѧم طنѧѧين اندازسѧѧت

در . ه مѧی داديѧم    هر دو خسته بوديم و بѧا اوقѧات تلخѧی بѧه راه خѧود ادامѧ                 . کشاندم

سѧѧوار درشѧѧکه ای شѧѧدن بѧѧی معنѧѧی بѧѧود، چѧѧه  . خيابѧѧان چنѧѧد درشѧѧکه ايѧѧستاده بѧѧود
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بѧه نظѧرم آمѧد      . از رفѧتن نايѧستادم    . جاسوس هم سوار درشکه ی ديگری می شѧد        

. بѧه بيѧرون شѧهر رسѧيده بѧوديم     . که بولوار بی پايان عاقبت به انتها رسيده است  

به سرعت سوار آن شدم     . ه بود خانه ای کوچک درشکه ای تنها ايستاد      ی  جلو مِ 

جاسѧѧوس گѧѧوش تيѧѧز کѧѧرده  » کجѧѧا؟ «-».زود حرکѧѧت کنيѧѧد، عجلѧѧه دارم «:و گفѧѧتم

» . حرکѧت کنيѧد  ٢سو «:بود، من نام باغی را که پنج دقيقه با خانه ام داشت بردم            

ѧѧسار را بѧѧی افѧѧکه چѧѧته درشѧѧت گرفѧѧدس .ѧѧِل مѧѧه داخѧѧوس بѧѧا ی جاسѧѧتافت بѧѧه شѧѧخان 

  . نشان دادخدمتی بيرون آمد و دشمنش را پيش

که شمع را روشن کѧردم،   پس از آن. من پس از نيم ساعت در اتاق خود بودم   

چه کسی نويسنده ی اين نامه     . روی ميز نامه ای ديدم که به نام بلغاری من بود          

اسѧѧت؟ احѧѧضاريه ای بѧѧود بѧѧرای آقѧѧای سѧѧاموکوليف کѧѧه فѧѧردا صѧѧبح سѧѧاعت ده در  

پѧѧيش جاسѧѧوس ديگѧѧری  پѧѧس روز . اداره ی پلѧѧيس بѧѧا گذرنامѧѧه اش حاضѧѧر شѧѧود 

جای مرا کشف کѧرده بѧود و شѧکار شѧبانه در بولѧوار بѧرای هѧر دو طѧرف کѧاری                        

ѧѧود بѧѧردونبѧѧد .  اجѧѧرای نماينѧѧضمون بѧѧين مѧѧه همѧѧضاريه ای بѧѧز ه احѧѧر نيѧѧان ديگѧѧگ

بدان هائی که به اداره ی پليس رفته بودنѧد دسѧتور داده شѧده    . فرستاده شده بود 

   مѧѧن بѧѧه  . يѧѧک را تѧѧرک کننѧѧد  بѧѧه فاصѧѧله ی بيѧѧست و چهѧѧار سѧѧاعت خѧѧاک بلژ   بѧѧود

جا انتقѧال داده شѧده     اداره ی پليس نرفتم بلکه به لندن رفتم که محل کنگره بدان           

  .بود

هارتينگ که اداره ی جاسوسѧی روس را در بѧرلن رهبѧری مѧی کѧرد، گѧزارش                   

پلѧѧيس بروکѧѧسل از هجѧѧوم عѧѧده ی زيѧѧادی خѧѧارجی کѧѧه بѧѧه ده نفѧѧر آنѧѧان   «: داد کѧѧه

لѧيس بروکѧسل خبѧر را رسѧانده         پبه  » .ن شده بود  می برد، ظني   کاری گمان خراب 

او . رسѧѧاننده ی خبѧѧر همѧѧين هارتينѧѧگ بѧѧود کѧѧه نѧѧام اصѧѧليش هکلمѧѧن بѧѧود    . بودنѧѧد

                                                 
٢- Sous 
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. اغѧѧواگر و تروريѧѧستی بѧѧود کѧѧه دادگѧѧاه فرانѧѧسه بѧѧه زنѧѧدان محکѧѧومش کѧѧرده بѧѧود   

م شد و آخر، با نام عوضی، شواليه ی لژيون فرانѧسه از آب    زبعدها ژنرال تزاري  

نوبه ی خود از دکتر شيتوميرسکی خبر کѧسب کѧرده کѧه             ه   هم ب  هارتينگ. درآمد

  .در برلن در سازمان دادن کنگره شرکت فعال می کرد

گويѧѧا سѧѧر نѧѧخ در . همѧѧه ی ايѧѧن مطالѧѧب پѧѧس از گذشѧѧت چنѧѧدين سѧѧال آفتѧѧابی شѧѧد 

طی کنگѧره  . شان سودی نداشت ولی همه ی اين کارها برای. م بود زدست تزاري 

» هѧا  نѧرم «و  » هѧا  سѧخت «يسکرا آشکار شѧد و      تضاد ميان اعضای اصلی کادر ا     

      چѧѧه کѧѧسی را  : نامѧѧه آغѧѧاز شѧѧد   اخѧѧتلاف عقيѧѧده از اسѧѧاس  . خѧѧود را نѧѧشان دادنѧѧد  

می توان عضو حزب تلقی کرد؟ لنين پافشاری مѧی کѧرد کѧه حѧزب بايѧد شѧبيه بѧه                   

مѧѧارتوف مѧѧی خواسѧѧت کѧѧسانی کѧѧه در رهبѧѧری    . يѧѧک سѧѧازمان غيرقѧѧانونی باشѧѧد  

ايѧن   . کننѧد بѧه عنѧوان اعѧضای حѧزب شѧناخته شѧوند       سازمان غيرقانونی کѧار مѧی   

تضاد اهميت بلاواسطه عملی نداشت، زيرا که در هѧر دو صѧورت، حѧق رأی بѧه                  

گѧرا در    با وجود ايѧن، دو جريѧان نѧاهم        . اعضای سازمان غيرقانونی داده می شد     

باط شديد و مناسѧبات روشѧن و        ظلنين خواستار حزبی بود با ان     . حال پيدايش بود  

  .دقيق

سѧر ايѧن    گѧروه بنѧدئی کѧه بѧر    . وف پيشنهادهای مبهم و غير دقيق می کرد       مارت

                 ѧود و بѧره بѧدی کنگѧان بعѧده ی جريѧين کننѧد تعيѧد آمѧب   ه مسأله پديѧژه در ترکيѧوي

   در پѧѧѧشت پѧѧѧرده، مبѧѧارزه بѧѧѧر سѧѧر يѧѧѧک يѧѧѧک   . هѧѧѧای حزبѧѧی مѧѧѧؤثر افتѧѧاد   سѧѧازمان 

ند، از هيچ   کشاه  که مرا به سوی خود ب      لنين برای اين  . گان ادامه داشت  ه  نمايند

در گردشی طولانی که او، کراسيکوف و من کرديم، آن . کوششی دريغ نمی کرد  

دو می کوشيدند مرا قانع سازند که راه مارتوف راه من نيست، چه مѧارتوف در                

توصيفی کѧه کراسѧيکوف از اعѧضای ايѧسکرا مѧی کѧرد        . است» ها نرم«زمره ی   
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در .  افکنѧد و مѧن چندشѧم شѧد    قدر با وقاحت توأم بود که لنين چين به پيѧشانی       آن

گان هنوز حالتی توأم بѧا احѧساسات جѧوانی        ه  روش من نسبت به شورای نويسند     

هѧا   هѧا جلѧب کنѧد، از آن        که مرا به آن    اين گفت و شنود پيش از آن      . ديده می شد  

در تاريکی کورمالان راه می رفتيم . فاصله ها هنوز روشن نشده بود. دورم کرد

تصميم گرفته شѧد کѧه گѧروه اصѧلی          . نامتناسب بود های سنجش مسائل     و مقياس 

                    ѧتلاف بѧورد اخѧب مѧر مطالѧر سѧوافقی بѧه تѧا بѧد تѧم آيѧرد هѧد ه ايسکرا گѧی  . رسѧول

: اره بѧود گفѧت    چѧ دويѧچ کѧه در فکѧر        . همان انتخѧاب رئѧيس بѧا اشѧکال مواجѧه شѧد            

 بѧدين ترتيѧب بѧود    » .مѧی کѧنم نوجѧوان خودمѧان رئѧيس جلѧسه شѧود          من پيشنهاد «

تين آثار انشعاب بعدی    سای را عهده دار شدم که در آن نخ        که من رياست جلسه     

 تحريѧک شѧده     ءاعѧصاب همѧه بѧه حѧد اعѧلا         . به بلشويکی و منشويکی هويѧدا شѧد       

هѧم کوفѧت، جلѧسه را    ه لنين، در حالی که در را محکѧم در پѧشت سѧر خѧود بѧ      . بود

هѧѧای  کѧѧه لنѧѧين، در حѧѧضور مѧѧن، در کѧѧشمکش ايѧѧن تنهѧѧا مѧѧوردی بѧѧود. تѧѧرک کѧѧرد

. تر می شѧد    موقعيت هنوز هم وخيم   . ن طور از کوره در رفته بود      داخلی حزب اي  

 گѧان بѧه   ه لنѧين، بѧا فرسѧتادن يکѧی از نماينѧد     . اختلاف عقيده در کنگѧره علنѧی شѧد    

بѧار ديگѧر کوشѧيد تѧا         تر خود ديميتری نѧزد مѧن، يѧک         و برادر کوچک  » اس«نام  

   انجѧѧام بѧا ايѧن دو نفѧѧر در بѧاغی     گفѧت و گѧѧو  .داسѧѧتان کنѧد  هѧم » هѧا  سѧѧخت«مѧرا بѧا   

در هѧر صѧورت   «: رومه پيک ها نمی گذاشتند من بѧ . ها طول کشيد   شد و ساعت  

              ѧود بѧا خѧما را بѧه شѧم کѧريم ه  ما دستور داريѧصمم           » .بѧدی و مѧی جѧا لحنѧت بѧعاقب

  .ی نيستمهرا ر به همضها گفتم که حا بدان

لنѧين،   حتѧی    .منتظѧر بѧود   همѧه ی شѧرکت کننѧدگان در کنگѧره غير          انشعاب برای   

بѧرای هѧر    . ره ی صحنه ی مبارزه نيز آن را پيش بينی نکرده بود           ترين چه  فعال

لنѧѧين پѧѧس از کنگѧѧره، چنѧѧد هفتѧѧه ای  . دو طѧѧرف حѧѧوادثی کѧѧه رخ داد دشѧѧوار بѧѧود 
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هѧر  . د. ل«: هѧای خѧود مѧی نويѧسد        سدوا در يادداشت  . دچار بيماری اعصاب شد   

روز دغدغѧه انگيزتѧر مѧی شѧد تѧا           ه  نامه هѧا روز بѧ      .روز از لندن نامه می نوشت     

ايѧسکرا  ... ايسکرا ديگر وجѧود نѧدارد  : که در نامه ای چنين نوشته شده بود       اين

پѧѧس از . گѧѧين کѧѧرد انѧѧشعاب در ايѧѧسکرا همѧѧه ی مѧѧا را سѧѧخت انѧѧدوه  . مѧѧرده اسѧѧت

پترزبѧѧورگ شѧѧدم و مѧѧدارک و   رهѧѧسپار زودیه از کنگѧѧره، مѧѧن بѧѧ . د. بازگѧѧشت ل

 فرانѧسوی   اسناد کنگѧره را کѧه روی کاغѧذ نѧازک نوشѧته شѧده در جلѧد لغѧت نامѧه                     

  ».جا داده شده بود، با خود بردم» لاروس«

داسѧѧتان شѧѧدم؟ مѧѧن بѧѧا مѧѧارتوف    هѧѧم» هѧѧا نѧѧرم«چѧѧه شѧѧد کѧѧه مѧѧن در کنگѧѧره بѧѧا   

ک گѧѧان بودنѧѧد رابطѧѧه ای نزديѧѧه زاسѧѧوليچ و اکѧѧسلرود کѧѧه اعѧѧضای هيѧѧأت نويѧѧسند

پѧيش از تѧشکيل کنگѧره، در شѧورای          . ناپѧذير بѧود   نفوذ اينان در من انکار    . داشتم

هѧای   هѧا و شѧکاف    اختلاف سليقه هائی وجѧود داشѧت، ولѧی تفѧاوت          گان  ه  نويسند

پس از برخوردهای . ف بودودورتر از همه به من پلخان. چشم گير ديده نمی شد   

مناسѧبات  . ف ديگر از من خوشش نمѧی آمѧد   ونخست و در اصل کم اهميت، پلخان      

ولی در چشمان من به صورت کسی درآمده بود کѧه           . لنين با من خيلی خوب بود     

شورائی که برای من يѧک      . گان را داشت  ه  نگ از پا درآوردن شورای نويسند     آه

انديѧشه ی انѧشعاب گѧروه بѧه         . را داشѧت  » ايسکرا«کل واحد بود و نام سحرآميز       

مرکزيѧѧت انقلابѧѧی، اصѧѧلی سѧѧخت و . نظѧѧر مѧѧن چѧѧون خدانѧѧشناسی بѧѧود نѧѧزد مѧѧؤمن 

       بѧѧه نѧѧدرت اتفѧѧاق نمѧѧی افتѧѧد کѧѧه ايѧѧن اصѧѧل بѧѧه شѧѧکل تѧѧصميمات        . پرشѧѧکوه اسѧѧت 

. داسѧѧتان ديѧѧروز بѧѧروز کنѧѧد  گѧѧروه هѧѧای هѧѧم حتѧѧی رحمانѧѧه دربѧѧاره ی افѧѧراد و بѧѧی

» رحمانѧه  بѧی «و  » آشتی ناپѧذير  «بيهوده نيست که در فرهنگ لغات لنين کلمات         

چѧѧه  فقѧѧط يѧѧک هѧѧدف عѧѧالی انقلابѧѧی، فѧѧارغ از همѧѧه ی آن . سѧѧت اقѧѧدر فѧѧراوان ايѧѧن

 ١٩٠٣ر سѧѧال د. هѧѧا را توجيѧѧه کنѧѧد گيѧѧری شخѧѧصی اسѧѧت، مѧѧی توانѧѧد ايѧѧن سѧѧخت 
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گѧѧان ه مѧѧسأله بѧѧر سѧѧر ايѧѧن بѧѧود کѧѧه اکѧѧسلرود و زاسѧѧوليچ را از شѧѧورای نويѧѧسند    

هѧا نѧه تنهѧا احتѧرام مѧی گذاشѧتم، بلکѧه         من به هر دو اين. گذارنده  ايسکرا کنار ب  

لنѧين نيѧز آن دو را بѧه        . خѧود احѧساس مѧی کѧردم        در به آنان    گرايشی شخصی نيز  

روز بѧه  ه هѧا روز بѧ   د کѧه ايѧن   ولی می دي  . خاطر گذشته ی شان بزرگ می داشت      

تر در راه آينده در مѧی آينѧد، و بѧه نتيجѧه ای سѧازمانی کѧه                    صورت مانعی بزرگ  

نمѧی توانѧستم ايѧن را    . هائی که داشѧتند  ها از سمت دور کردن آن : رسيد اين بود  

تمام وجودم مخѧالف ريѧشه کѧن کѧردن ايѧن پيرانѧی بѧود کѧه تѧا                   . قبولانمه  خود ب ه  ب

 گѧѧی بѧѧود کѧѧه موجѧѧب جѧѧدائی مѧѧن از ه همѧѧين برآشѧѧفت. دنѧѧدآسѧѧتانه ی حѧѧزب آمѧѧده بو

نѧاک و   ر مѧن غيѧر مجѧاز، وحѧشت    ظѧ مѧنش لنѧين در ن  . لنين در کنگѧره ی دوم شѧد   

ولѧѧی ايѧѧن تѧѧصميم از نظѧѧر سياسѧѧی درسѧѧت و متعاقبѧѧاً از . مѧѧستوجب سѧѧرزنش بѧѧود

جѧدائی از پيѧران کѧه در دوران تѧدارک منجمѧد           . لحاظ سازمانی نيز ضѧروری بѧود      

لنѧين ايѧن مطالѧب را زودتѧر از همѧه            . ر حال اجتنѧاب ناپѧذير بѧود       شده بودند، در ه   

ف را از ايѧن راه کѧه حѧساب او را از اکѧسلرود            واو می کوشيد پلخان   . دريافته بود 

طѧѧور کѧѧه  ولѧѧی ايѧѧن کوشѧѧش نيѧѧز، همѧѧان . دارد و زاسѧѧوليچ جѧѧدا کѧѧرده بѧѧود، نگѧѧه 

  .رو شده ب زودی نشان داد، با شکست روه حوادث ب

هѧای خѧصوصی     حѧساب  حتѧی    و» اخلاقѧی «ن براساسѧی     جدائی من از لنѧي     ،پس

جѧѧدائی مѧѧا در اصѧѧل سرشѧѧتی . ولѧѧی بѧѧاز هѧѧم ايѧѧن ظѧѧاهر قѧѧضيه اسѧѧت . قѧѧرار داشѧѧت

مѧѧѧن خѧѧѧود را جѧѧѧزو . سياسѧѧѧی داشѧѧѧت کѧѧѧه در قلمѧѧѧرو سѧѧѧازمانی بѧѧѧروز کѧѧѧرده بѧѧѧود 

ولѧѧی شѧѧک نيѧѧست کѧѧه در آن دوران بѧѧه     . شѧѧمار مѧѧی آوردم ه هѧѧا بѧѧ  ستيѧѧسانترال

هѧا نفѧر در پيکѧار بѧا جامعѧه ی کهѧن،        ليѧون روشنی نمی ديدم که بѧرای تجهيѧز مي        

هنگام کنگره ی لنѧدن، در  . ست اباط شديدی لازمظبرای يک حزب انقلابی چه ان 

هنوز مѧستقلاً بѧه     . ، انقلاب هنوز برای من تا حدی يک انتزاع نظری بود          ١٩٠٣
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ولѧѧی نيѧѧاز درک مѧѧستقل يѧѧک مѧѧسأله و   . م انقلابѧѧی لنѧѧين نرسѧѧيده بѧѧودم  زسѧѧانترالي

  .گانيم بوده استه روای مطلق زند  لازم از آن هميشه فرمانهای نتيجه گيری

دليل شديد شدن برخوردهائی که در کنگره رخ داده بود از يک طرف بѧر سѧر                  

 طرف ديگر بر سر اين مطلب که هنوز پيѧران نتوانѧسته             زمسائل اساسی بود و ا    

م در اثنای کنگѧره و پѧس از آن، خѧش          . برنده  بودند به عظمت و اهميت لنين پی ب       

: گѧان، بѧا ايѧن شѧگفتی نيѧز تѧوأم شѧد             ه  اکسلرود و ديگر اعضای شѧورای نويѧسند       

»ѧѧی را بѧѧی پروائѧѧسارت و بѧѧن جѧѧازه ی ايѧѧه او اجѧѧد؟ه چگونѧѧی دهѧѧود مѧѧران » خѧѧپي  

هم بѧه عنѧوان      دير زمانی نيست که او به خارجه آمده است، آن         «: می انديشيدند 

گѧی و اعتمѧاد   ه ودشѧناخت حѧالا ايѧن خ  . رفتار او نيز به شاگردان شبيه بود . شاگرد

  »نفس از کجاست؟ چرا چنين بی پروا شده است؟ه ب

فقѧط کѧافی بѧود کѧه نѧاتوانی      . ولی لنين بی پروائی کرد و قدرت آن را هم داشت  

پيѧران، و  . پيران را در رهبری توده ها در شѧرايط نزديѧک شѧدن انقѧلاب، دريابѧد       

نها يک سازمان دهنѧده ی      لنين نه ت  . نه تنها پيران بلکه همه، اشتباه کرده بودند       

های خود را خѧوب مѧی شѧناخت و در راه             بزرگ بود، بلکه رهبری بود که هدف      

شانه در کنار پيران    ه  او، درست هنگامی که شانه ب     . می کرد  رسيدن بدان تلاش  

و اسѧѧتادان قѧѧرار گرفѧѧت، خѧѧود را بѧѧه عنѧѧوان رهبѧѧری بلامنѧѧازع احѧѧساس کѧѧرد و      

در آن روزهѧѧا کѧѧه . ضѧѧروری تѧѧر اسѧѧتهѧѧا توانѧѧاتر و وجѧѧودش  دريافѧѧت کѧѧه از آن

 گروهѧѧی بѧѧا افکѧѧار مѧѧبهم گѧѧرد پѧѧرچم ايѧѧسکرا حلقѧѧه زده بودنѧѧد، تنهѧѧا لنѧѧين بѧѧود کѧѧه  

فѧѧѧردا بѧѧѧا تمѧѧѧام وظѧѧѧايف خطيѧѧѧرش،    . دفѧѧѧاع مѧѧѧی کѧѧѧرد  » فѧѧѧردا«تمѧѧѧام و کمѧѧѧال از  

  .شمارش های بی رحمانه اش و قربانی برخوردهای بی

توف را از دسѧت     رلنين در کنگره بѧر پلخѧانوف غلبѧه کѧرد، ولѧی نѧه قطعѧی، مѧا                  

گيѧرش شѧѧده   دسѧت  پلخѧѧانوف در کنگѧره مطلѧب تѧا حѧѧدی   . داد، ولѧی بѧرای هميѧشه   
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سѧت کѧه    ی  از چنѧين خميѧر مايѧه ا       «: باره ی لنين بѧه اکѧسلرود گفتѧه بѧود           در. بود

خانوف در کنگره نقشی را بازی نکرد که لخود پ» .روبسپيرها ساخته می شوند

دسѧت آوردم کѧه او را       ه  تی بѧ  من فقط يک بار فرصѧ     . تواند موجب رشک گردد   ه  ب

شنوم، و اين در کميѧسيون برنامѧه ی      ه  بينم و سخنانش را ب    ه  با تمام توانائيش ب   

بѧا برنامѧه ای   . عهѧده داشѧت  ه او رياست کميسيون چندين نفری را بѧ . کنگره بود 

سѧر، آگѧاه بѧه خѧود، بѧه دانѧشش و بѧه برتѧريش، بѧا                    روشن در پيش و دانѧشی در      

هѧای   مايشی ولѧی مѧؤثر، بѧه کميѧسيون، ماننѧد شѧب            آتشی در چشم و با حرکاتی ن      

  .بازی، روشنی می بخشيد پرشکوه آتش

مارتوف، رهبر منشويکی، يکی از غم انگيزترين چهره هѧای جنѧبش انقلابѧی               

مارتوف، اين نويسنده ی صاحب قريحه ی خارق العѧاده، ايѧن سياسѧتمدار      . است

 يکی بѧود کѧه از      مبتکر، اين صاحب هѧوش تيѧز، سѧخت برتѧر از جريѧان ايѧدئولوژ               

. ولѧی انديѧشه و جѧسارت و هѧوش تيѧز او، از عѧزم خѧالی بѧود        . آن دفѧاع مѧی کѧرد   

درسѧت  . ر کندنمی توانست جای خالی اين نقائص را پُ      خود را به ديگری بستن،    

   اسѧѧت کѧѧه نخѧѧستين واکѧѧنش مѧѧارتوف در برابѧѧر حѧѧوادث، در مѧѧسير انقلابѧѧی سѧѧير      

زودی درهѧم   ه  نه ی اراده بѧود، بѧ      می کرد؛ ولی انديѧشه ی او کѧه خѧالی از پѧشتوا             

های پيش از انقلاب، مناسѧبات خѧوب مѧا           های نخست سال   آزمايش. می شکست 

  .را از ميان برد

بѧѧه هѧѧر حѧѧال، کنگѧѧره ی دوم بѧѧرای مѧѧن، گرچѧѧه سѧѧاليانی دراز مѧѧرا از لنѧѧين جѧѧدا 

هنگامی که گذشته را در مجموعه اش مورد بررسی . کرد، اهميت فراوانی دارد  

من برای دومين بار بѧه سѧوی لنѧين          . ز اين بابت شکوه ای ندارم     قرار می دهم، ا   

ها، ولѧی بѧرای هميѧشه، و ايѧن هنگѧامی بѧود کѧه دربѧاره ی             آمدم، ديرتر از خيلی   

انقلاب، ضدانقلاب و جنѧگ امپرياليѧستی انديѧشه ی بѧسيار کѧرده بѧودم و تجѧارب          
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و آمدم  به سوی ا  » شاگردانی«من مطمئن تر و جدی تر از        . فراوان اندخته بودم  

جا، باز می گفتند و حرکѧات  ه  که در دوران حياتش گفته های او را، نه هميشه ب          

او را تقليد می کردنѧد و پѧس از مѧرگش، بѧه عنѧوان مقلѧدان درمانѧده، بازيچѧه ی                       

  .دست دشمنان شدند
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